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സംഗ്രഹം
രാമെന്റ സേന്ദശവുമായി രാവണനടുത്തുെചന്ന
അംഗദെന പിടിച്ചുെകട്ടാൻ രാവണൻ കല്പിക്കുന്നു.
ആക്രമണത്തിനു തുനിഞ്ഞ രാക്ഷസെര വധിച്ചു്
അവിെടനിന്നു രക്ഷെപ്പട്ട അംഗദൻ രാമസന്നിധി�
യിെലത്തി രാവണെന്റ െചയ്തികൾ അറിയിക്കുന്നു.
വിവരമറിഞ്ഞു കുപിതനായ സുഗ്രീവൻ പടയുമായി
രാക്ഷസേരാടു് ദ്വന്ദ്വ യുദ്ധത്തിെനാരുങ്ങുന്നു.

പാട്ടു് 1

ചതിയിനാൽ വനത്തിൽ നിൻറു ചാനകിതന്നമുന്നം
മതിമറെന്തടുത്തുെകാണ്ടു മറികടൽ കടന്തുപായ്ന്തു
ഇതെമഴയിരുന്ത നിന്നയിവേന

േപാർക്കാരായിൻേറാൻ
കതിരവൻ ൈമന്തൻകൂട്ടായ്

കാകുത്തൻപൈടയുമാേയ.

സീതെയ കാട്ടിൽ നിന്നു േമാഷ്ടിച്ചു കടൽ കടന്നു
വന്നു് സുഖവാസം നടത്തുന്ന നിെന്ന സുഗ്രീവസഖ്യ�
േത്താെട ശക്തനായ രാമനും പടയും േചർന്നു് ഞാ�
നിതാ േപാരിനു വിളിക്കുന്നു.

കുറിപ്പു്
ഇതെമഴയിരുന്ത—ഇവിെട സുഖമായി കഴിയുന്ന
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പൈടയുമായ് വേന്താനാകിൽ പാർപ്പതിനില്ല കാല-
മടൽകരിക്കൂട്ടം കണ്ടാലലറിന ചിങ്കം േപാെല
െകാടിയ വാനരകുലെത്തക്കുതർന്തുെകാെന്റാഴുകും

േചാര
കുടുകുടക്കുടിത്തരക്കർ കൂട്ടിമിട്ടാർപ്പെരന്റാൻ.

പടയുമായാണു നീ വന്നെതങ്കിൽ ൈവേകണ്ട,
ആനെയക്കണ്ട സിംഹങ്ങെളേപ്പാെല വാനര�
ന്മാെര തല്ലിെക്കാന്നു േചാരകുടിച്ചു് രാക്ഷസന്മാർ
മതിമറന്നാഹ്ലാദിക്കും എന്നു രാവണൻ മറുപടി �
െകാടുത്തു.

കുറിപ്പു്
അടൽകരിക്കൂട്ടം—െകാലയാനക്കൂട്ടം
കുതർത്തു്—പ്രഹരിച്ചു്

പാട്ടു് 3

എൻറവനുൈരത്തേനരമിയമ്പിനൻ വാലിൈമന്ത-
െനാൻറിൽ ൈമതിലിേയയും തന്തുഴറിവന്തടിവണങ്കി
നിൻറുെകാള്ളല്ലയായ് കിൽ നിേന്നാടുേപാർകടാവി
വൻെറനെക്കതിർതാെവൻറ മേന്നാർേകാൻമാറ്റം

േകളായ്.

അംഗദൻ ശ്രീരാമ സേന്ദശം രാവണെന അറിയി�
ക്കുന്നു, ഒന്നുകിൽ സീതെയ തിരിച്ചുതന്നു് കാൽ�
ക്കൽ വീണു ക്ഷമേചാദിക്കുക, അെല്ലങ്കിൽ നി�
േന്നാടു യുദ്ധം െചയ്യാൻ വന്ന എേന്നാടു് എതിരി�
ടുക.

കുറിപ്പു്
േപാർകടാവി—യുദ്ധസന്നദ്ധനായി
മാറ്റം—വാക്കു്, െവല്ലുവിളി
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മാറ്റമിപ്പരിചു േകട്ടു വൈളന്തന ചില്ലിേയാടും
ചീറ്റമാണ്ടിളകിെയാക്കച്ചിവന്തന മിഴികേളാടും
കൂറ്റംേപാൽ െകാടിയരാകിക്കൂടിൻറവരക്കർ തേമ്മാ-
ടൂറ്റം െപറ്റിവെനെക്കട്ടയുഴറിെയാക്കൈണവിെനന്റാൻ.

രാമെന്റ െവല്ലുവിളി േകട്ടു് വളഞ്ഞ പുരികെക്കാടി�
േയാടും േചാരക്കണ്ണുകേളാടും കൂടി അന്തകെനേപ്പാ�
െല കാണെപ്പട്ട രാവണൻ ഇവെന പിടിച്ചുെക�
ട്ടാൻ എല്ലാവരും ഓടിയടുക്കുക എന്നു കല്പിച്ചു.

കുറിപ്പു്
കൂറ്റം—അന്തകൻ
െകാടിയർ—ക്രൂരന്മാർ
ചീറ്റം— േകാപം

പാട്ടു് 5

അൈണവിെനന്റരക്കൻ െചാല്ലുമളവിൽ
വന്തൈണേന്താർ തെമ്മ-

യുണർവുേചർവാലിൈമന്തനുയർന്തുടൻ
കുതർന്തുെകാന്റു

അണിപുകഴേയാത്തിേവന്തനടിയിൈണ
വണങ്കിെയല്ലാ

മൈണയനിന്റരക്കൻ മാറ്റമറിയിത്തനരികേളാടും.

രാവണെന്റ കല്പനയനുസരിച്ചു വന്നുേചർന്ന രാക്ഷ�
സെരെയല്ലാം ഉത്തമനായ ബാലിപുത്രൻ െകാന്നു്
അവിെടനിന്നു രക്ഷെപ്പട്ടു് രാമസന്നിധിയിെലത്തി
വണങ്ങിനിന്നു.

കുറിപ്പു്
അൈണയനിന്റ— േചർന്നുനിന്നു്
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അരികുലത്തവേരയും െകാൻറേയാത്തിേവന്തേര
യുമിൻേറ-

യിരവിേല മൂടിേപ്പൻ യാെനൻറിരാവണൻ െചാൻറ
മാറ്റം

വൈരെപാരുേതാളൻ വാലിൈമന്തൻ
വന്തുൈരക്കേക്കട്ട-

ങ്കിരവിതൻൈമന്തെനാക്കയിളക്കിനാൻ
േതൈനെയല്ലാം.

വാനരകുലെത്തയും അേയാദ്ധ്യയിെല രാജാക്കന്മാ�
െരയും ഇന്നുരാത്രി തെന്ന ഞാൻ െകാന്നുമുടിക്കും
എന്നുള്ള രാവണെന്റ സേന്ദശം അംഗദൻ അറി�
യിച്ചവാെറ സൂര്യപുത്രനായ സുഗ്രീവൻ പട നയി�
ക്കാൻ തുടങ്ങി.

കുറിപ്പു്
വൈരെപാരുേതാളൻ—പർവ്വതസമാനമായ േതാളുക�
േളാടു കൂടിയവൻ
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ഇളക്കിന േതൈനെയല്ലാമിതെങ്കാൾമാമൈലെയടുത്തു
വളർന്തന കിടങ്കുതൂർത്തു മരങ്കളും മൈലയും കല്ലും
കളിെപ്പാടു പിടിത്തടുത്തു കടൽകിടന്തലറും േപാെല
തിൈളപ്പിേനാടാർത്തരക്കർേതൈനേയാെടതിർത്താർ

െചേന്റ.

സുഗ്രീവൻ നയിച്ച പട, വലിയ മലകളും മരങ്ങളും
െകാണ്ടു് കിടങ്ങുകൾ തൂർത്തു് വഴിയുണ്ടാക്കി, മരങ്ങ�
ളും കല്ലും മലയുെമാെക്ക കയ്യിേലന്തി ആർത്തുവിളി�
ച്ചു് രാക്ഷസപ്പടേയാെടതിർക്കാൻ ആഞ്ഞടുത്തു.

കുറിപ്പു്
കളിപ്പു്—ആഹ്ലാദം
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എതിർത്ത വൻകവികുലേത്താടിതം
കിളർേതരിേന്മലും

കുതിെപ്പഴും കുതിൈരേമലും കുഞ്ചരനിൈരയിേന്മലും
ഇതേത്താടു വന്തുവന്തൻറിനുൈമേചർ നിചാചരന്മാ-
രിതിൽപ്പൈടയാളിമാേരാെടതിർത്തനെരാപ്പമുേള്ളാർ.

വലിയ േതരുകളിലും േവഗേമറിയ കുതിരകേളറി�
യും ആനപ്പുറേമറിയും വന്ന േപാരാളികളായ രാ�
ക്ഷസന്മാർ ആേവശേത്താെട വന്നു് വാനരേസന�
േയാടു് യുദ്ധമാരംഭിച്ചു.

കുറിപ്പു്
കുഞ്ചരനിര—ആനകളുെട നിര
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ഒപ്പമുണ്ടിവെനനെക്കന്റുഴറിയങ്കതൻ െചറുത്താ-
െനപ്പൂവനിക്കും െവല്ലുമിന്തിരചിത്തുതെന്ന
അെപ്പാഴുതടൽകിൈടത്താനനുമൻ

െചമ്പുമാലിേയാടു-
മപ്പിരയതൻവെമ്പയഴിത്തനൻ ചൂക്കിരീവൻ

േലാകംജയിച്ച ഇന്ദ്രജിത്തിെന ഇവൻ എനിക്കു തു�
ല്യെനന്നു കണ്ടു് അംഗദൻ എതിരിട്ടു. ഹനുമാൻ ജം�
ബുമാലിെയ േനരിട്ടു. സുഗ്രീവനാവെട്ട പ്രഹസ്തെന്റ
വമ്പു് അവസാനിപ്പിച്ചു.

കുറിപ്പു്
എപ്പൂവനിക്കും െവല്ലു—ഏതുേലാകെത്തയും ജയിക്കുന്ന
െചമ്പുമാലി—ജംബുമാലി
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അഴിത്തനൻ വിവിതൻ
േപാരിലചനിേനെരാളിയിനാെന-

ത്തൈഴപ്പിന നീലൻേനെര തടുത്തനൻ
നികുമ്പൻതന്ന

വഴിപ്പടത്തടുത്താൻ ൈമന്തൻവച്ചിരമുട്ടിയാെന-
െയാഴിത്തനൻ തപനൻെചല് വമൂൈരമികും

െകചൻതടുേത്ത

അശനിപ്രഭെന വിവിദൻ േപാരിൽ െകാന്നു. നികു�
മ്പെന നീലൻ എതിർത്തു േതാല്പിച്ചു വജ്രമുഷ്ടിെയ
ൈമന്തൻ കീെഴ്പടുത്തി. കീർത്തിമാനായ തപനെന്റ
പ്രാഭവെത്ത ഗജൻ നിഷ്പ്രഭമാക്കി.

കുറിപ്പു്
അചനിേനെരാളിയിനാൻ—അശനിപ്രഭൻ

പാട്ടു് 11

തടുത്തനനടലിലാട്ടിത്തമ്പാതിയുമ്പരഞ്ചു-
മടൽപ്പിരചങ്കൻതന്നയഴകിൽമിത്തരെരെയല്ലാം
മുടിപ്പവെനത്തടുത്താൻ വിപീഴണൻ മുതൽ വിരൂപ-
മുടക്കിനനയനൻതേന്നാടിലഴ് ക്കണനടൽ

െതാടുത്താൻ

േദവന്മാർക്കുേപാലും ഭയംജനിപ്പിക്കുന്ന പ്രജംഘ�
െന സമ്പാതി േപാരിൽ തടുത്തു. മിത്രങ്ങെള നശി�
പ്പിക്കാനടുത്തവെരെയല്ലാം വിഭീഷണൻ േനരിട്ടു.
വിരൂപാക്ഷെന ലക്ഷ്മണൻ യുദ്ധത്തിൽ േനരിട്ടു.

കുറിപ്പു്
വിരൂപമുടക്കിനനയനൻ—വിരൂപാക്ഷൻ
തമ്പാതി—സമ്പാതി
പിരചങ്കൻ—പ്രജംഘൻ



േഡാ. ജി. രഘുകുമാർ

അസി. െപ്രാഫസർ, ശ്രീശങ്കരാചാ�
ര്യ സംസ്കൃത സർവ്വകലാശാല, കാ�
ലടി, തിരുവനന്തപുരം പ്രാേദശിക
േകന്ദ്രം.



പിൻകുറിപ്പു്

◦ മുപ്പതു മുതൽ നാല്പതു മിനിട്ടിനകം വായിച്ചു തീർക്കാ�
വുന്ന ഉള്ളടക്കമാണു് സായാഹ്ന പുറത്തിറക്കുന്ന
ഈ േഫാൺ പിഡിഎഫുകളിൽ ഉള്ളതു്. ഇതു വായി�
ക്കുവാനായി ഒരിക്കലും ഒരു കമ്പ്യൂട്ടേറാ െഡസ്ക് േടാപ്
ആപ്ലിേക്കഷനുകെളാ ആവശ്യമില്ല.

◦ ആധുനിക മനുഷ്യെന്റ സന്തതസഹചാരിയായ സ്മാർ�
ട്ട് േഫാണുകളുെട സ്ക്രീനിൽ തെന്ന വായിക്കുവാൻ
തക്ക രീതിയിലാണു ഈ പിഡിഎഫുകൾ വിന്യസി�
ച്ചിരിക്കുന്നതു്. േഫാണിെന്റ വീതിക്കു നിജെപ്പടുത്തിയ
രീതിയിലാണു് മാർജിനുകൾ ചിട്ടെപ്പടുത്തിയിരിക്കുന്ന�
തു്.

◦ പിഡിഎഫ് പ്രമാണങ്ങൾ വായിക്കുവാനുള്ള പ്രേയാ�
ഗങ്ങൾ എല്ലാതരം സ്മാർട്ട്േഫാണുകളിലും ഇന്നു
ലഭ്യമാണു്. എന്നിരിക്കിലും സൗജന്യമായി കിട്ടൂന്ന
അേഡാബി അേക്രാബാറ്റ് റീഡർ ആണു് ഇവയിൽ
ഏറ്റവും മുന്തിയതു്. അതുെകാണ്ടു് അേഡാബി റീ�
ഡർ ഇൻസ്റ്റാൾ െചയ്യുകയും അതിൽ ഈ േഫാൺ
പിഡിഎഫുകൾ വായിക്കുകയും െചയ്യുക.

◦ സ്വതന്ത്രപ്രസാധനം ആഗ്രഹിക്കുന്ന/ഇഷ്ടെപ്പടുന്ന
ആർക്കുേവണെമങ്കിലും സായാഹ്നയിലൂെട സ്വന്തം
കൃതികൾ പ്രസാധനം െചയ്യാവുന്നതാണു്. 30 മു�
തൽ 60 മിനിട്ടുകൾക്കകം വായിച്ചുതീർക്കാവുന്ന
ഉള്ളടക്കം – കഥകൾ, അനുഭവക്കുറിപ്പുകൾ, േലഖ�
നങ്ങൾ, അഭിമുഖങ്ങൾ, സിനിമാനിരൂപണങ്ങൾ,
കവിതകൾ – എന്നു തുടങ്ങി എന്തുേവണെമങ്കി�
ലും അയയ്ക്കാവുന്നതാണു്. അയേയ്ക്കണ്ട വിലാസം:
<editors@sayahna.org>.

◦ പ്രതികരണങ്ങൾ <editors@sayahna.org> എന്ന
ഇെമയിലിേലയ്ക്കു് അയയ്ക്കുകേയാ, ഈ െവബ് േപ�
ജിൽ കമ്മന്റുകളായി േചർക്കുകേയാ െചയ്യുക.
നിർേദ്ദശങ്ങളും വിമർശനങ്ങളും എേപ്പാഴും സ്വീകാ�
ര്യമാണു്. അവ സായാഹ്നപ്രവർത്തകർക്കു് കൂടുതൽ
ഉേത്തജനം നൽകുന്നതാണു്.

സായാഹ്ന ഫൗേണ്ടഷൻ, ജഗതി, തിരുവനന്തപുരം
695014
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